
绿色大传承
诗节选

《多么美好的生活》

作者：谢赫·扎耶德·本·苏丹·阿勒纳哈扬（愿他的灵魂安息）（来源网页）

多么美好的生活啊！

天空被照亮，

树木欣欣向荣，

果实甜美丰硕。

承天之祐，

雨水充足，

覆盖大地，

河流涌动，

填满海洋。

人们来到我们的家园，

成群结队，

徜徉在花草树木之间，

在这片满是瞪羚和羚羊的土地上。

看到这一切的人，

是多么的喜乐，

多么的幸运。

赞美大自然，

把这片家园。

赐予应得之人。

我们的家园，必定伟大，

茁壮成长。

《我爱》

谢赫·穆罕默德·本·拉希德·阿勒马克图姆（Sheikh Mohammed bin Rashid Al
Maktoum）(来源网页)

诗节选:

أحب شمس الضحى بالنور تهديني
وأحب صوت المطر إذا جرى وديان
وأحب النخيل في كل صبٍح يناديني
وأحب الوديان والماء في البلدان

https://zayedpoetry.ae/en/poems/smile-and-may-life-smile-back/what-a-wonderful-life/
https://zayedpoetry.ae/en/poems/smile-and-may-life-smile-back/what-a-wonderful-life/
https://zayedpoetry.ae/en/poems/smile-and-may-life-smile-back/what-a-wonderful-life/
https://www.alkhaleej.ae/%D8%A3%D8%AE%D8%A8%D8%A7%D8%B1-%D8%A7%D9%84%D8%A5%D9%85%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D8%AA/%C2%AB%D8%A7%D8%AD%D8%A8%C2%BB-%D9%84%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF-%D8%A8%D9%86-%D8%B1%D8%A7%D8%B4%D8%AF-%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%82-%D8%A8%D8%AC%D9%85%D8%A7%D9%84%D9%8A%D8%A7%D8%AA-%D8%A7%D9%84%D8%B7%D8%A8%D9%8A%D8%B9%D8%A9


我喜欢清晨指引着我的阳光，

我喜欢雨水流过山间的声音，

我喜欢每天早晨呼唤我的棕榈树，

我喜欢这片土地上的山谷和水流。
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